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egyik siriai, masik arabiai abécék. Ezekért az megh nevezet
konyvekért vebttem fel tizenkét magyar forintot Tot edérben
laké Cseffey Laszlo uramtul, sziikségem lévén az koleségre,
evictiot is veszek fel, 6rok 4ron attam ezeket eé kglminek, ha
penigh az uram meg talilna jonni az hadbul, adgya megh ezt a
tizenkét forintot Cseffey Ldszlo uramnak, mert kiilomben senki-
nek nem tartozik Cseffey Laszlo uram adni, meghadni, az tedb
konyveket peniglen, egy lada teli lévén, mind megh atta, vissza
atta éppen, én el is vitettem, melyril adom ezt az levelemet
Tot eérben laké Cseffey Laszlé uramnak bizonsagul, ilyen sze-
mélyek eleGt, ugy mint Ozdi Thamas uram az doctor, 2. Brassai
Soiz Pal colosvaricentum Pater, 3. Szegedy Gabor de Ipp nemes sze-
mély. 4. Simon Vajda orbai nemes személy, privilegiatus, kezem
irsdval pecsétommel edgyiit confirmaltam, attam ez levelemet
az felyiil megh irt 1657. die 19 Nouembris.

En Kamuti Farkasné Jiasbrini Sofi aszoni (P. H.) En
Szegedy Gabor Ipon laké nemes személy m. p. (P. H.) Simon
Vajda Orbay nemes (P. IL) En brassai Seis Pall kolosvari centum
pater (P. H.) Kiviil: Cseffei Uram vet 12 forinton Egy nehany
konyvet. 1657.

— Mizeumikényvtari tisztviselok buvirlatai 1885-ben.
A Nemzeti Mizeum konyvtari tiszvisel6ib6l a mult nydron
Magjldth Béla konyvtarér a béesi es. kir. udvari konyvtarban,
a es. kir. udvari levéltarban, a es. kir. hadiigyministerium levélta-
raban, a béesi es. kir. udvari Mazeumokban, az Albertinaban és
az erdélyi konyvtarakban és levéltarakban kutatott, hol Buda-
vardnak 1686-ik évi visszafoglaldsdra vonaikozd irott és nyomtalott
emlékeket keresett a févaros altal rendezendd 188G-iki tirténelmi
kidllitisra. Csonfosi Janos segédSr a pragai fékaptalani, a
schlackenwerthi varosi, a gorliczi varosi, a dresdai bibliographiai
Mizeum, a weimari nagyherezegi, a casseli orszagos, a gottingai
egyetemi, a hallei egyetemi és a stuttgarti kirdlyi konyvtarakban
folytatta kutatisait a magyarorszdgi vonatkozdasv kozéplkori kézi-
ratok ¢s Corvin-codexek felderitésére. A prdgai fokdptalani kinyv-
tar kozépkori kéziratokban igen gazdag. A kionyvtar eredete az
érsekség alapitisaval egykord, kéziratainak szama a 2000 kotetet
meghaladja. Ezekbdl mint elsérendd ritkasag kiemelendé: Se.
Mdrk evangeliuma latin nyelven wuncidlis betiikkel, valésziniileg
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a VIII. szazadbdl, egy arany cvangeliarium o XI. szdzadbil,
tovabba tobb fényes kiallitasu képes kézirat, koztiik; ,Speculum
humanae Salvationis® és , Apocalypsis® a X1V. és XV. szazadbol.
A hazai vonatkozastt kozépkori kéziratokbdl kiilonds figyclme
érdemelnek a kovetkezok : ) Joannis de Zredna Episcopi Waradi.
ensis Epistolac praecipue de rebus Hungariae. Ivrétit papirkéz-
irat a XV. szazadbol, lombozatos lapszéli diszitésekkel és initia-
lékkal ; az Ivanics Pdl altal Vitéz Janos leveleibol dsszegytijtott,
s a bécsi esaszari udvari konyvtarban levé eredeti levelezd konyv-
nek egykorn masolata, mely mint formulds konyv valészini-
leg a cseh Cancellaria szamara késziilt s ekkorig csak Palacky
altal emlitve, de sem hazai, sem kiilfldi tudés altal felhasznilva
nem volt (Sign. G. 20.) b) Satyra in Carmen detractorium in Sigis-
mundum regem Hungariae. XV. sz. (Sign. Nr. 50.) ¢) Pii IL
Epistolae duac ad regem Hungariae. XV. sz. Pap. (Sign. Nr. 39.
d) Wladislai regis Polowiac epistolae duae ad Sigismundum
Imperatorem. XV. sz. Pap. (Sign. On) e) Sigismundi Impera-
toris vita. XV. sz. Pap. (Sign. On.) Ezek egytdl egyig ki van-
nak adva. f) Jacobi de Marchia * Sermo de octo periculis indu-
cent. ad poenitentiam. Sermo duplex de confessione. XV. sz.
Pap. (Sign. 0. 47.) A konyvtaron kivil a fékéaptalannak gaz-
dag levéltara is van, melyben az arpadkori és anjoukori kird-
lyoktol és kiralynéktél, tovabba Zsigmond, Matyas ¢s 11
Ulaszlo kiralyoktol talalunk eredeti okleveleket. A XIV—XV.
szazadbol eredeti levelek vannak: Genfilis bibornoktdl, az esz-
tergomi érsekség és kaptalantol, Boldizsdr szirmiai piispoktol
és Rangoni Gabor egri piispoktél. A XVII. szizadbol tobb tor-
téneti becsti levél talalhato Bethlen Gabortol, Péchy Simontol,
Thurzé Imrétél, Rakoczy Gyorgyt6l, Thokolyi Imrétsl és masok-
tol. Ezekboél a régibb okleveleket felhasznalta Palacky és
Emler, a XVII. szazadbelieket pedig Gindely. — Slackenwerthben
a varosi archivamban sz. Hedvig legendajanak egy XIV. szazad-
beli képes kézirata Oriztetik, mely szdmos illustraczioi miatt nem-
esak kival6 mitorténeti, hanem costumtorténeti fontossaggal is
bir s a schluckenwerthi piaristik adomanyabol a szerzet itt levé
tarshazanak 6000 kotetbdl 4llo konyvtaraval egyiitt keriilt a varos

1 Matyas kirdly idejében szegedi guardidn.
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tulajdonaba. F  kézirat Szilézia kozépkori torténetére nézve
folotte becses s az elsérendii ritkasagokhoz tartozik. Reank nézve
féleg costumtorténeti szempontbol bir fontossaggal, mert a tatar-
jarasra s sz Hedvig életére érdekes illustracziokat tartalmaz,
melyek az arpadkori kiralyok iconographiajahoz és a magyaror-
szagi XIV. szizadbeli viselethez adalékot szolgaltatnak. Ezen
illustracziokbol Csontosi Janos tiz jellemzé lapot a Nemzeti
Mizeum szamara lefényképestetett s a codexet tiizetesen meg-
vizsgalta. Ez ivréti hartyan missale betiikkel két hasabon
van kiallitva, 1353-ban késziilt s egy vastag kotetet tesz ki. A szo-
veget szamos jellemzd illustraczio disziti, melyeknek izlése a sz.
floriani  X1IV. szazadbeli lengyel eredeti Psalterium, tovabba a
krakkoi , Psalter Pulavsky“ és a sarospataki , Biblia“ illustraczié-
val sok kozos vonast mutat fel. A kézirat sz. Hedvignek nagyobb
és kisebb legendajat tartalmazza s provenientidjarél a kivetkezd
colophou nydjt tajékozast: ,Faplicit legenda major ct minor de
sancte Hedvigi anno domini millesimo trecentesimo quinguagesimo
lertio consummata, Comparata autem per inclitum ducem domi-
num  Ludovicum ducem Silesic et dominum Legniczensem in
honorem beate Hedvigis quondam ducisse Silesie tociusque polonic.
Scripta est autem per manus Nicolai Pruzie foris ciuitatem (sic)
Lubyn. Quam qui legerit uel audierit in benedictione recipiat
nomina supradictorum, wt cum omnibus fidelibus defunclis vitam
habeant sempiternam.“ A kéziratot Borowszky egy onallé monogra-
phidban ismertette, melyben a legneveretesebb illustraciokrol
szines hasonmasokat kozolt, de irodalmunkban ekkorig még
ismertetve nincsen. — Dresddnalk szamos nevezetességei kozott
kitiing helyet foglal el a | Klemm-féle bibliograplias Mizeum
mely a maga nemében az egész vilagon egyedill all, s Dresda-
nak mélto biiszkesége. E Muazeumot egy gazdag maginzd, a
még most is él6 Klemm n1r, a régi nyomdaszat termékeibdl oly
ezélbol alapitotta, hogy ebben az eurépai nyomdak legrégibb és
legnevezetesebb emlékeit lehetéleg teljesen egyesitse s a szak-
férfiaknak a nyomdészat torténeti fejlodésének tanulminyozasars
gazdag anyagot szolgiltasson. E Mazeumban dsszpontositva talal-
juk a legrégibb és legnevezetesebb nyomtatvanyokat a kezdet-
leges fametszetekt6l kezdve a legkifcjlettebb mozgd betiiig és
konyvdiszig; a Donatusoktdl kezdve Guttenberg, IFust, Mentelin,
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Egestein ¢és mas els6d nyomdaszok termékeiig ; s a XVI. szazadbeli
jelesebb nyomdak termékeit6l kezdve a XVII. szazadbeli hazai
nyomtatvanyokig. Itt vannak : Guttenberg Biblidja, Fust Psalte-
riwma, Rationaléja és Biblidja, Boner Edelstein-a, a subjacoi Cicero
és mas elsérendil bibliographiai ritkasagok, melyeknek mindenike-
egy egész vagyont képvisel. E Mazeum a bibliographra és nyomda-
szat-torténészre nézve valésagos kineses banya, hol lehetdleg tel-
jesen, osszpontositva talalja azon ritka nyomda zsengéket, melycket
ekkorig csak elszérva Europa kiilonbozé konyvtaraiban sok
faradsaggal és koltséggel kiilon-kiilon tanulmanyozhatott. A
gyljtemény nagy aldozatkészséggel és figyszeretettel van osz-
szevalogatva, ekkorig Berlinben és Lipesében volt huzamosabb
ideig kiallitva s 1884-ben igen tanulsagos ismertets catalogus jelent
meg réla. Csontosi a gyiijteményt részletesen tanulmanyozta s a
magyarorszagi ritkabb nyomtatvanyokat jegyzékbe vette. Bz
utébbiakbol kiilonosen a brassoi XVI. szdzadbeli ritka nyomtat-
vanyok érdekesek, melyekbdl a Muazeum igen jol fontartott pél-
danyokat bir; tovabba egy beszterczebanyai XVI. szazadbeli
latin nyomtatvany, mely unicum s ekkorig csak egyetlen egy
példanyban, itt a Mizeumban maradt fonn. Czime : Jacobi Pri-
biceri : Tractatus de Cometa qui sub finem anni a nato Christo
1577. conspectus est continens simul brevem eamque generalem
expositionem de causis cometarum conscriptus a Jacobo Pribi-
cero. Novisolit Excusuim n officina Christophori Sculteti Anno
M.D.LXXVIIL 4° 14 szamozatlan levél. Ezen gazdag gyiijte-
ményt a szasz kormany az idén 400,000 markaért az orszag
szamara megvasarolta s Lipesében, a német konyvkereskedcs
metropolisaban, egy orszdgos kinyvipar-muzewmot alapit beldle, mely
egy felsoébb konyvipar-iskolaval osszekotve, hivatva lesz a bib-
liographiai ¢s nyomdaszati ismereteknek vilAgszerte lendiletet adni
s iddvel egyesitendi magaban a régi nyomdaszvildg Gsszes emle-
keit. — Gorliteben, Lusatia f6évarosaban, a Milich-féle varosi
konyvtar gazdag kézirat-gytjteménycében dr. Wenzel Gusztdv nagy-
érdemi tudosunk évekkel ezelétt egy ismeretlen Janus Panno-
nius codexet fedezett fel, s ezt az Akadémia szamira lemasolta.
E felfedezés s a konyvtar kéziratairol megjelent catalogus
gazdagsdga felhivta a hazai szakférfiak figyelmét a konyvtar
hungaricaira, melyeknek megvizsgalisa Csontosi feladatat képeste.
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A konyvtar korilbelil 20,000 kotet nyomtatvanybol, 800 kitet
kéziratbdl és 100 incunabulumbol all. A kéziratok kozt a kozép-
kori codexek szama jelentékeny. Ezekbol kiemelenddk 6 példdny
Schwabenspiegel és  Landrecht, koztik egy nagy folio kotet
1387-bél igen szép miniatiirokkel, tovabba Dante, Petrarca ¢s
Boceaccio illustralt codexei tobb példanyban és latin classicusok
esinos kiallitdsi codexei a renaissance idejébsl. Corvin- vagy
Vitéz-codex nincs a gytijteményben. Mas magyarorszagi vorat-
kozast kéziratok szama azonban igen jelentékeny. Jegyzékik a
kovetkez6: 1. Cencius Romanus: Oratio ad Imperatorem Sigis-
mundum. Ascendit ad coelos serenitas tua et omnes reges terrae
gloriam tuam. Papir kézirat XV. szazadbol. 2. Correspondenz
der durch die Gegenreformation der Jesuiten aus Ungarn vertric-
benen Evangelischen Emigranten mit Magr. Lani in Leipzig. 3
Biinde fol. min. (16756—1700-ig 515 eredeti levél latin német és
cseh nyelven). 3. Excerpta ex Severino Sculteto rectore Scholac
DBartphensis  de Historia certaminum Sacramentariorum in Hun-
garia. Papir k. XVII. sz. 4. Lani Georgis llept tov peyodoy
paptopoc fondovros. Ascepsis historica de prarallelismo marytram
Hungariae ad Triremes condempnatorum cum martyribus primi-
tivae Lcclesiae. Indultu amplissimae facutatis philosophicae, pro
loco in eodem obtinendo censurae priori. A Georgio Lani Hun-
garo exule subjecta A. D. 1677. 4°. Papir. 5. Eiusdem Meletema
theologico historicnm de origine et progressu mochanatus. Papir
k. 1690-bél 4°. 6. Eiusdem Disputatio de Coneiliis. Papir k. 1699-bol.
7. Eiusdem Brevis et accurata delineatio secte Jesuitarum. Pap.
1684-bal. 8. Eiusdem Innocentia evangelico Hungarica Pastorum
ccelesiae et scholae rectorum utriusqe cum Augustanae et Helve-
ticae confessionis in Aectis Posoniensibus judiciorum delegatorio —
extraordinariorum semel Tyrnaviae, bis vero Posonii contra eiusdem
diversis vicibus et locis ab anno Christi 1672 usque ad annum
1674 habitorum declarata et publicae luci exposita a. 1675. —
Papir k. 22 1. 9. Legenda de S. Elisabetha, de vita et moribus
et morbo miraculoque beate Elisabeth — honor et gloria per
infinita seeula seculorum Amen. Papir k. XV. sz. 10. Literac
et epistolac ad res Ungariac Feclesiasticas saec. XVII. pertinen-
tes. Literae Comitis a Suis ad senatum Carponensem. Non pendet
vietoria ab humano ecapite desuper datur. Pap. XVIIL. sz. 11.
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Mathias rex confirmat privilegia Civitatis Gorlicenses de a. 1474,
Copia S. XVI. 12. Mathias Kinig v. Ungarn und Bohmen Frie-
denstiftung zwischen den Stidten Zittau, Lauben, Kamenz, als
Klaegern und Gorlitz als Verklagten d. a. 1489. Pap. XV. sz
13. Oratio Oratoris regis Ungariae contra Turcos. Quo nomine
serenissimi principes Contra fideles et ministros sacrosanctae
ecclesiae Chiristianae ete. — Papir k. XV. sz. 14. Relationes histori-
cae nec non documenta praesertim rerum bellicarum in Ungaria
et aliis terris gestarum ab a. 1550—1590. Papir. XVI. sz. Ere-
deti tudositasok. 15. Relationes verum bellicarum in Hungaria
et finitimis regionibus inde a mense junii 1585 usque ad men-
sem Martii 1595 gestarum. Papir XVI. sz. Eredeti tudésitasok.
16. 8. Martini Episcopi Vita. Papir XV. sz. (1450). 17. Joanwnis
Kalinka Aliquot Annorum Qualitates. Nova, aliaque quaedam
singulari notatione observatione dignissima facta, quae ecirca
Novisolium Bizterciornm montanam regiam atque liberam Regiam
Hungariae Civitatem plerisque in locis acciderunt breviter simpli-
cissimo earminis genere enarrantia. Auctore Joanne Kalinkio
Rosenbergensi Opus Gasparo liléshazy dedicatum a. 1628. Pap.
k. XVIL. sz. 18. Brevis Delineatio sumpti supplicii de duobus
primis Evangelicis in  Montanis Hungariae Religionis orthodozae
propagatoribus. Anno Renati Evangelii 13. Christi vero 1527.
19. Torik imakinyy német torténeti jegyzetekkel, melyek a toro-
kok magyarorszagi dolgaira vonatkoznak. Czime: Acta Hun-
garica. Pap. XVII. sz, 20. Torék ¢makinyv. Az elsé lapon ezen
feljegyzés olvashaté : Anno 1686 ist die Stadt Offen eingenom-
men worden, so habe ich dieses Buch zur Beuthe bekommen
1686. 21. Bartholomeus Sculteti, hires gorliezi astronomushoz ¢s
mathematicushoz intézett eredeti hadi jelentések, Zeitungok és
tudositasok a vilag minden részébél 1550—1600-ig. Ezek kozt
igen sok a magyarorszagi eseményekrdl és csatakrol irt eredeti
tudositasok a XVI—XVIL szazadb6l. Igy vannak: tudésitisok
{(Zeytungok) Szathmarbol 1565-bél, tovabba Kassa, Pozsony, Eszter-
gom, Gyér és mas magyar varosokbol és Erdélybél. Ezen, a vilag
minden 1részébél érkezett tudositasokbol szerkesaztette Dartholo-
meus Seulteti, az dltala kiadott naptarakban az évi prognosticont
és judiciumot. — Mind ezen kéziratok szakférfiaink altal ekkorig
még nincsenek felhasznalva s a gorliczi konyvtar azokat tudésaink
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hasznalatara a févarosi kozkonyvtarak utjan bizonyos idére bar-
mikor dtengedni kész. — Weimarban a nagyherczegi konyvtarban,
mely koriilbeliil 190 ezer kitetbdl all s magyar torténelmi forras-
munkakban, XVI—XVII. szazadbeli magyarorszagi Zeytungokban
és két magyar XVII szdzadbeli unicumban gazdag, (melyekrol
més helyen szélunk), egy XV. szazadbeli kézirat volt megvizs-
galando, melyet budai Newman Farkas 1478-ban mdsolt. Ez 11.
Piusnak Mahomet torok esaszarhoz irt levelét tartalmazza, 4-ed
rétben papiron van kidllitva s magyarorszagi masoléja miatt
bir fontosaggal. — E kéziratot Csontosi tiizetesen megvizsgalta,
colophonjarél fényképmasoclatot vett a mizeumi konyvtar fénykép-
mésolatgytjteménye szamara, s azt a magyarorszagi kozépkori
konyvmasolok, betifesték és szovegjavitok monographidjaban,
mint facsimilét fogja felhasznalni. E kézirathan van egy érdekes
culturtorténeti levél a XV. szazadbol, melyben N. beszterezei
lelkész N. csztergomi kanonokhoz és sz Tamasrél czimzett pré-
posthoz intéz egy pap érdekében, kit bizonyos egyhazi javadalomra
ajanl. A levelet mas helyen kozolui fogjuk. Ezen kéziraton kiviil
még a kovetkezé magyarorszagi vonatkozasi kéziratok emlitést
érdemelnek: 1. Eberhardi Windecken. Legenda oder Historia
vom Kaiser Sigismunden vom J. 1386-—1440. Pap. XV. sz. (Ki
van adva.) 2. Litterac Stephani Bathor Wayvodae Transilvaniae
ad regni Poloniae Ordines cum ab eis rex Polonie electus esset.
Ex Alba Julia d. 10. Junii 1586. (Ki van adva) 3. Joanncs
Rothe : Das Leben der heil. Elisabeth in Wersen. Pap. XV—XVIIL
sz. (Ki van adva). 4. Legenda de S. Elisabetha, versben és pro-
siban a XV. szazadbdl. 3 példany. Weimar nevezetességei kozé
tartozik a nagyherczegi allami levéltar, mely a levéltari tudo-
many mai kovetelményei szerint épiilt, s az elsé levéltar, melyet
Németorszagban belga rendszer szerint épitettek. A levéltar egy
park kizepére van épitve, s imposans, egészen szabadon allo
épiiletbsl all, mely beliilrol négy emeletes sinplafondokkal, illetéleg
vasconstructioval bir s igen czélszerfien van berendezve. Az
épiilet tervezete, valamint a belsé berendezés dr. Burckhardt
levéltarnoknak ¢rdeme, ki ez iddszerint a levéltar élén all. A levél-
tar vilagos, szellds, szaraz, tizmentes, s emelé gépekkel, vizve-
zetékkel és telephonnal is ¢l van latva. Hivatalos helyiségei
kényelmesek s a kutato kiozonség szamara egy kiilon dolgozo
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terem van herendezve. Az itt talilhato magyarorszigi vonat-
kozdst kéziratok a kovetkezdk: 1. Nachricht von den Grausa-
men und tyrannischen Handlungen des Dracul in Vagarn. 1456.
2. Auszug des Berichtes vom Landmarschal v. Osterreich Georg
von Pottendorf’ an die Konigin Leonore und die Riithe zu Wien
iiber scine Sendung zum Konig Mathias von Vogarn die beiderseiti-
gen Verhiltnisze betreffend 1467, 3. Schriften betz. die Beilegung
der Irrungen zwischen Bohmen, Ungarn und Polen durch zusam-
menkunft der beiderseitigen Abgeordneten in Troppau und Beni-
schau. 1469—71. 4. Schriften beziiglich der Verlobung und
Vermihlung des Konigs Mathias von Vngarn mit Beatrix Tochter
des Konigs Ferdinand. 5. Schriften betz. der Theilnahme der
Churfiirsten Ernst von Sachsen an den Unterhandlungen zwi-
schen den Vngarn und Pohlen auch Vngarn und Bohmen 1474-—75.
6. Vertrag zwischen dem Konige Wladislau von Bohmen und
dem Konig Mathias von Vngarn wegen des Konigreichs' Bishmen
zu Briinn aufgerichtet. 7. Des pipstlichen Botschafters Ursini
design. Unterhéindlers zwischen dem Kaiser und dem Konig v.
Ungarn Meldung von der Riistung des Papstes gegen die Tircken
im falle gleicher Riistung Ungarns und Deuntschlands 1481.
8. Beschreibung Bernhardt von Miltitz von der Ersttirmung Stuhl-
veisenburg’s durch Konig Maximilian und den Anstalten des
Konigs Georgs von Bohmen den Konig Maximilian aus Ungarn
verdriingen zu wollen 1490. 9. Biindniss zwischen dem Papst
Alexander, Konig Maximilian, Ferdinand und Elisabeth von Cas-
tilien Venedig und Mailand 1495. 10. Schriften betz. die Kronung
des Konigs Ludvig von Vagarn und Bohmen und dessen Gemahlin
Marie und des Konigs Ludvig von Vngarn s. a. 15. Schriften
betr. die Zusammenkunft des Konigs von Ungarn und des Erz-
herzogs Ferdinand von Osterreich s. a. 12. Griindlicher Bericht
iiber die Verhandlungen des Konigs von Ungarn und Bohmen
mit Caspar Pflug Herrn von Rabenstein s. a. 13. Schriften betref.
das Verhiitnisz Hieronymi von Lasco zum Konig Johann von
Ungarn 1528. 14. Schreiben des Tiirkischen Kaisers an den
Konig Johann v. Vngarn 1537. 19. Schriften betr. die Kronung
Konigs Rudolf II. in Preszburg als Konig von Ungarn 1572
14. Uiber die heilige Elisabeth Landgriifin von Thiiringen gebo-
ren in Ungarn Lebensnachrichten, (1207—1231) Ihr Grab in
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Marburg, ein Stab aus lhrem Bette geschnitzt ete. Sine Anno. —
Mindezeknek nagy része ki van adva, de egy rész még felhasz-
nalva nincsen. A casseli orszdgos kinyvtdr magyarorszagi forras-
munkakban hasonloképen gazdag. Kéziratgyijteményébsl mint
elsérendi bibliographiai ritkasagok kiemelenddk : 1. Kgy XI. szd-
zadbeli aranyos Evangeliarium llustraczickkal. 2. Egy nidvény-
konyv a XI11. szizadbdl illustracziokkal. 3. Német passiojatél
hangjegyelliel a XIV. szazadbdl. 4. Német verses krinika a
XIV. szazadbol. 5. Héber sz. irds mazordklkal a XII. szazadbol.
G. Petrarca a XV. szazadbdl kitting illustracziokkal és a mit
palaeographiai szempontbdl kiilondsen ki kell emelniink : 7. Lexi-
con Tironienum, melyet a szakférfiak Kopp kiadasibél ismernek.
A magyarorszagi vonatkozasi kéziratokbol elsé helyen ki kell
emelntink : ss. Lrasébet legenddit, melyekb6l a konyvtir nyolez
példanyt bir; ezek kozt van két olasz is kovetkezd czimmel :
oIl primo ¢t secondo libro di Madrigali nuovamente composti
dalla Principessa Elisabeta Landgravia d' Hassia. 2. Canzonetti
nuovamente composti dall Principessa  Elisabela  Landgravia
d’ Hassia ; tovabba a Litterae Erditorum kitetében Didszegi Jdnos,
Czizy Jdnos és Mdday levelezéseit a marburgi egyetemi tana-
rokkal és costumtorténeti szempontbol egy igen becses XVI. sed-
zadbeli kéziratot kitimé torok jelmez illustrdczidkkal. Czime: Ab-
bildungen Tiirckischer Kleidung und Gewohnheiten in einer
Sammlung sauberer illuminirter Gemilde. Ivrét. Torok csaszarok,
pasak, katonak, férfiak és ndk jelmezes arczképeivel. Még egy
fényes kiallitasa Kordnrdl kell megemlékezniink, mely Budavari-
nak 1686-iki visszavétele alkalmaval tett zsakmanybol keriilt
Casselbe s biiesit vesziink e 200,000 kotetbél allo konyvtartol,
melynek administratiojabol midén kiemeljitk azt, hogy iroft cata-
logusait Wertheim szekrényben 6rzi, ide igtatjuk még a magyar-
orszagi vonatkozasu kéziratokbsl a kovetkeziket :

1. Libellus memorialis super negotiis in Transilvania peragen-
dis, jussu 8. R. Mattis Sueciae ete. Consiliario eius secretiori Dn.
Paulo Strasshurgh datus die 29. Aprilis A. 1631. Instrumentum
originale cum authographa Gustavi Adolphi subscriptione eiusque
sigillo appresso, hac cum epigraphe : Gustavus Adolphus D. G.
Suecorum, Gothorum, Wandalorum Rex M. P. Finland.
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Humillima relatio, de negotiis in Transylvania peractis S. R.
Mattem Sueciae etc. Sine dato, ad Christinam Reginam.

Succineta Relatio de byzantino itinere ac negotiis in Otoma-
nica aula peractis, nec non praesenti facie et statu orientalis
imperii ete. Per Paulum Strassburgk, an. 1634.

Joachimi Rusdorfii nobis Germani literae de republica ad
diversos Reges, Principes ete. ete. 4 voll. fol.

Insunt : Ad Gabrielem Bethlen, @) Londoni 16. cal. Jul.
1624, b) ibid. idus Januar 1625, ¢) ibid. 6. April 1625, d) Salis-
burgi 7. cal. November 1625, ¢) Kinigstonii, idus Novemb. 1625,
f) Londin 3. non. Decembr. 1626, g) Hagae 4. Idus Januar
1628. — Ad Stephanum Bethlen. Londini. Idus Jun. 1624. —
Ibid. 6. kal. Febrnar. 1625. — Ad Petrum Bethlen. Hagae,
prid. non. Janunar 1628, et ibid. non. Januar 1628. — Ad Alber-
tum Molnar, theologum Hungarum. Londini 16. cal. Jul. 1624,
et ibid. non. Januar 1628. — Ad Paulum Strassburgk in negotio
Transylvaniae epistolae novem; sed quarta copiosissima licet ad
legatum in rebus aulicis instituendum, nihil prorsus continet, quod
ad Hungariae aut Transylvaniae historiam pertineat.

A gottingai egyetemi konyvtar Németorszag legrendezettebb és
leggazdagabb kionyvtaraihoz tartozik, hol aszakférfia konyvtartani és
bibliographiai tekintetben sokat tanulhat. Kinyveinek kitetszama a
félmillict meghaladja, melyek mintaszertien vannak rendezve. A
konyvtar egy monumentalis, egészen kiilonallé épilet-csoportbol
all, melynek fele része modern, belga rendszer szerint, a konyv-
tartudomany legtjabb vivmanyainak felhasznalasaval épiilt s vasszer-
kezetli berendezéssel, czélszerti szekrényekkel, emelégépekkel, tiiz-
biztonsagi 1épesével, vizvezetékkel és telephonnal bir; fele része
pedig, egy régi templom hajojabol és mellékhelyiségeibGl all,
melyek kdényvtari helyiségekké czélszertien vannak adaptalva s
az Uj konyvtari épiilettel oly szoros kapesolatba hozvak, hogy a p
két épiilet kozti kiozlekedés semmi kivanni valot nem hagy fonn.

A konyvtar hivatalos helyiségei, dolgozé és olvasé terme .a leg-
czélszeriibbek a mit ekkorig lattunk. S hogy Németorszidgban is
mily nagy sulyt helyeznek az illetékes korok e konyvtirra,
mutatja azon koriilmény, hogy dr. Lepsius halala utdn a berlini
kiralyi konyvtar élére dr. Wilmans gottingai konyvtari igazgatot
hivtak meg, s téle a konyvtar regenaratiojat varjak. Azt minden
Magyar Konyv-Szemle 1885. 18

; I
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talzas nélkiil constatalhatjuk, hogy a konyvtarban a magyarorszagi
forrasmunkak és régi magyar ritka nyomtatvanyok oly aranyban
vannak képviselve, mint a m. t. Akadémia konyvtaraban. A ,Monu-
menta Vaticana“ mind a két kitete latogatasunk alkalmaval mar
be volt kotve és lajstromozva, a m. t. Akadémia legijabb kiadva-
nyai pedig mar mind be voltak osztva helyeikre. A hazai vonat-
kozasu kéziratokbol reank nézve a kivetkezok birnak fontossiggal :
1. Aristoteles Liber Physicorum per Joannem Argyropilum tra-
ductus. Corvin-codex. Iswertette elészor dr. Gebhardt O. a Cen-
tralblatt és a Konyvszemle 1884-iki folyamaban. 2. Tractatus
noviter collectus secundum stylum modernum de processu judiciario
magistri Joannis d¢e Buda Archidiaconi Barsiensis ¢t Canonici
in Eeclesia  Strigowiensi. Papirk. XIV. sz. 40 levél. Erdekes
hazai formulaskonyv, kiilonbozd egyhazi formulakkal. Ismeretlen
és kiadatlan. A béesi ndvari konyvtar Budai Janos XIV. szazad-
beli Rationalejanak, mely tudomasunk szerint elveszett, pendentja.
Colophonja a kiovetkezd : , Qualiter autem finitus est iste processus
Tudiciarius secundo dic festi b. Martini confessoris per Thomam
de Pyeschan collegii  pauperum Christi . ... per magistrum Jo.
de Buda archidiaconum Borsiensem et Canonicum in Ecclesia
Strigoniensi; studentem primum deo gratias. E Budai Janosrol
ismeretes, hogy az esstergomi ,Collegium Christi“-t alapitotta.
3. Vorstellung und Deduction der Rechte der Evangelischen
augsh. Confession und ihrer freien Religionsiibung an die Kaise-
rin Konigin nebst Klage iiber die Bedriickungen mit denen sie
verfolgt werden. 4. Joannis Burii micae historico-chronologicae
Evangelico-Pannonicae anno 1685 in ordinem redigi coeptae.
5. Acta Comitiorum regni Hungariae posoniensium 24 Maii 1765.
finitorum. 6. Anmerkungen iiber sidmmtliche in den Konigreich
Hungarn befindliche Comitate cum annexis provinciis, mit Vor-
stellung wie weit ein jedes derselben in Linge und Breite sich
erstrecke, dann was es mit eines jeden Ertriglichkeiten, Natu-
ralien, Politicis und Religion der Unterthanen fiir eine Beschaf-
fenheit habe. Beschrieben A. 1746. 7. Wolfgangi Bethlen rerum
Transiluanicarum liber XI—XVI. Liber XI. initio et post pag.
41. mutilus. 8. Anonymi Sententia consiliaria in causa pacis cum
Hungaris exeunte Februario anno 1606. 8. Tabulae pacis inter
Ferdinandum et Johannem reges. Dat. Wratislawiae anno 1538
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10. Junii. 9. Articuli Comitiorum posoniensium pro festo beati
Lucae Evangelistae anno 1548 congregatorum. 10. Ludoviei II.
literac donationales, quibus Georgio Marchioni Brandenburgico
ducatus Opoliensem et Ratiborensem confert. Datum Ofen Mon-
tag nach Galli 1524. 11. Procuratorium regis Ferdinandi ad
Turcam de tractanda pace. Dat. 19. dee. 1544. 12. Ordina-
tiones circa feudorum administrationem missae in Hungariam.
Anno 1548, 13. Beati Widmani Explanatio compendiosa sive
Enunciatio Juris, Quod Ferdinando Romanorum regi, Hungariae
quoque et Bohemiae regi ete. ad regnum Hungariae jus ecompetit,
ad Ambrosium Widman. Dat. Meyeringen Nono Kalen. Sep-
temb. 1531. 14. Protocollum Correspondentiarum supremi Turca-
rum Vezirii cum praecipuis Europae aulis 32 annis habitae.
Vol. 1. 1644—1676. Vol. II. 1676—1686. 15. Correspondentia
Hungarorum: Georgii Festetich a. 1802., Joannis de Horvath
a. 1790. Josephi et Michaelis Lenhossék a. 1805. et Samuelis
Teleki a. 179Y. et aliorum. 17. Rationes Sandschakatuum Arad
et Chanad anni 960. (Defter-féle.) 18. Epistolarium Turcicum.
3 kotet. 19. Catalogus scriptorum de rebus omnis generis Hun-
gariae quas asservat Godofr. Schwarz. 20. Grubers Uebersetzung
des spanischen Manifestes betr. den durch den Verzicht der Koni-
gin Anna nunmehr wirklich durch Austerben der ménnlichen
Linie eingetreten sein sollender Riickfall der beiden Konigreiche
Ungarn, Béhmen und Spanien. Masolat. 21. Oratio pro rege
Ungariae in Conventu mantuano habita. Pap. k. XV. sz. Ezen
kéziratoknak egy része ismeretes s a m. t. Akadémia kézirat-
gylijteményében le van masolva, de a masik rész még felhasz-
nalva nincsen. Ez utdbbiakat Csontosi tiizetesen megvizsgalta.
Halléban az egyetemi konyvtar épiilete és berendezése érdemel
figyelmet. E konyvtar az utolsé évtizedben szintén belga rend-
szer szerint épiilt s a szakférfiak elétt mint mintaintézet ismeretes.
A konyvtar dr. Hartwig Otto hallei fékonyvtarnoknak alkotasa,
ki azt egy parkban igen czélszertien, aranylag oleson, 300,000 marka-
ért, 400,000 kotet befogadasara épitette. Bz id6 szerinti allomé-
nya 200,000 kotet nyomtatvany s nehany szdz kotet kézirat,
melyek kozt a magyarorszagi vonatkozast kéziratok szama igen
kevés. A konyvtar az Gjabbkori konyvtartani technika minden
vivményat egyesiti magdban, de minden folosleges fényiizést
18+
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nélkilsz. Konyvtarnoka, egyuttal a lipcsei ,Centralblatt fiir
Bibliothekswesen“ szerkesztdje, ki mint bibliographus, konyvtarnok
¢s administrator a legkivalobb németorszagi szakférfiakhoz tartozik
s dr. Lepsius haldla utan a berlini kirdlyi konyvtar igazgatoi alla-
sanak betoltésénél dr. Wilmans mellett, dr. Barack és dr. Dziatz-
koval egyiitt szintén combinatiéba vétetett. A stutigurii kirdlyi
nyilvdnos konyvidr az utolsé két évtizedben szintén belga rend-
szer szerint épiilt s fél millio kotet befogadasara van tervezve.
Epiilete monumentalis, berendezése fényes és czélszerti, lépeschaza
pedig szépségre nézve a miincheni kiralyi konyvtar lépesod-
hazaval vetekedik. Mint a németorszagi konyvtarakban atalaban,
ugy itt is az administrativ teendék a tudomanyos szakfoglalkoza-
soktol el vannak kiilonitve s a konyvtar Kkiilonbozé természetii
gytijteményei egy-egy szakférfia vezetése alatt allanak, ki magat
egészen szakmdjanak szenteli s ez iranyban fejt ki hivatalos és
irodalmi tevékenységét. Hogy pedig a konyvtar tisztviseléi egy-
mis mikodésérdl tajékozva legyenek, a konyvtari feliigyeldség
a fotisutviselokkel minden hdénapban egyszer értekezletet tart,
melyben minden szak-6r a maga szakmajarol jelentést tesz és
pedig nemcsak arrél, a mi hivatalos allasaban tortént, hanem
arrél is, hogy mi tortént e téren a szakirodalomban, és mi alkal-
mazhaté ebbél a konyvtar viszonyaira. Ily értekezletek igen
tanulsdgosak s a konyvtarnokok képzésére tgy, mint a konyvtar
rendszeres elohaladasara nagy befolyassal vannak. Itt vitatjak
meg az elvi kérdéseket és az id6kozben felmeriilt coneret esete-
ket, hoznak érdemleges hatirozatokat, melyek aztan a konyv-
trban zsinOrmértékil szolgalnak s a konyvtari szolgalati prag-
maticat el6bbre viszik.

A kinyvtar egyik nevezetességét gazdag bibliagyiijteménye
képezi, mely az eurépai konyvtarak kozt a legnagyobb s a 10,000
kotetet meghaladja. A nyomtatvanyok kiétetszama 400,000-re megy,
ezenkiviil van 120,000 dissertatio, vagy 4000 incunabulum és
6000 kotetnél tobb kézirat. Ezekbdl a hazai vonatkozastakat
tudosainkbol Petrovics Frigyes, Tessedik Gyirgy, Szeremley Jozsef
és Rdmer Floris tanulmanyoztak s egy részoket a m. t. Akadémia
torténelmi bizottsaga szamara lemasoltattak. Van azonban e kinyv-
tarban hdrom fontos hazai vonatkozdsi kézirat, melyekb6l az
egyikrél Seeremley Jozsef a ,Sarospataki fiizetek“ 1862-iki folya-
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maban mint kétségtelen Corvin-codexrsl emlitést tesz, de melyrol
szakférfiaink ekkorig tudomast nem vettek, a masik kettéré!
pedig egyatalaban semmit sem tudtak. E kéziratok: 1. 5. Augus-
tini Expositio in Psalmos David a Primo usque LVII. Kétségtelen
Attavantes Corvin-codex a XV. szazadbol, 2 czimlappal. 2. Psal-
terium Hermanni Lantgravii Toringiac. Hartyakézirat a XIII-ik
szazad elejérdl, II. Endre kirdly és Gertrud Fkirdlyné lapnagy-
sagi arczképével. 3. Jani Pamnownis Carmina. Papirkézirat a
XV, sz. Mint Janus Pannonius-codex ekkorig ismeretlen és fel-
hasznadlva még nem volt. E harom codexet Csontosi tiizetesen meg-
vizsgalta s az elsé kettének jellemzd lapjairél és kiotésérol
fényképmasolatokat vétetett a muzeumi konyvtar fényképmasolat-
gytijteménye szamira; atalaban pedig egész tanulmanyttjaban
oda torekedett, hogy a Nemzeti Muzeum konyvtaranak a fel-
sorolt kiilfoldi konyvtarakkal tudomanyos vsszekottetéseket sze-
rezzen, ezaltal a hazai buvaroknak kiilfoldi kéziratok hasznalata-
ban a kutatast megkinnyitse és a kiilfoldon szerzett tapasztala-
sokat itt a hazaban értékesitse. — Dr. Fejérpataky Ldsslé a M.
Nemz. Mizeum levéltarnoka az 1885. év nyaran Bécsben, Admont-
ban és Veszprémben tett levéltari kutatasokat. Bécsben a Mizeum
pecsétlenyomat-gyilijteménye szamara 44 galvanoplastikai aton ké-
sziilt lenyomatot szerzett, mely a mult évben szerzett 92 darab régi
kiralyi, kaptalani, varosi és féari pecsétlenyomat-sorozathoz adva,
a Mizeum e nembeli, jelenleg még kezdetleges gyiijteményét gaz-
dag tanulmanyi anyaggal bévitette. Az admonti sz. benedekrendii
apatsag levéltara, mely az 1865. évi nagy tlzvész 4ltal igen
szenvedett, magyar szempontbél sokat nem nyujtott. A levéltar-
nak jelenlegi legrégibb darabja 1143. év koriil kelt. A régibbb
oklevél-anyagbol érdekes egy 125H7-ik évi jun. 21-én kelt hartya-
oklevél, melyben Liutoldus de Lembuch Istvan szlavoniai ban és
stijer kapitany el6tt lemond egy, az admonti apaczak birtokahoz
tartozé joszagrél (Kiadva: Wichner, Gesch. des Stiftes Admont
IL. 337). Az oklevelen eredetileg négy pecsét fiiggitt; ezeknek
ketteje clveszett, a masik kettének egyike Istvan szlavoniai
bané s meglehetésen ép. E kiilonben ritka pecsét egy masik
példanyrél lerajzolva br. Nyary Albert heraldikajiaban VII. tab-
lan 63 sz. alatt lathaté. Az djabb anyagbdl emlitésre mélto
Zrinyi Miklosnak Preiner Boldizsarhoz 1545. nov. 4-én Cséaktor-
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nyabol keltezett levele az admonti apatnak Zrinyi emberei 4ltal
altal Stigo koriil tortént letartoztatasa targyaban.

Gazdagabb anyagot nyujtottak az admonti kionyvtar kéz-
iratai, melyeknek tobhje mar eddig is ismeretes volt. — Igy
elég a 712. szamu 165 leveles XII. szdzadi kéziratra hivatkoz-
nunk, mely a 119—126. leveleken sz. Istvan kiraly decretumat
tartalmazza. ! Az 1A. jelzeti XI. szazadi biblianak 54-dik
levelére, egy szazaddal késébbi kéz két, XII. szazadi magyar
kiralyi oklevelet masolt le. A 13 szamu XI1V. szazadi Legenda
sanctorum a magyar szentek legendait is feloleli. De mint eddig
nalunk ismeretlen kézirat, legkivalébb érdekit a 800. szdmu
codex, mely Bartholomaeus de Thapolcha-nak computusi szaba-
lyait, béesi egyetemi el6adasok utan késziilt compilatiéit tartal-
mazza. Az 1385. évben befejezett kézirat végén kivalo érdekes-
ségli magyar oklevél-formulak talalhatok. Ugy ‘e formulak tar-
talma, mint a kézirat osszeallitGjanak és leirgjanak magyar szar-
mazdsa arra késztetnek, hogy e kézirattal bévebben foglalkozzunk,
miként ezt e folydirat jové évi folyamaban tenni is szandé-
kozunk.

A veszprémi kaptalan gazdag levéltara is bé tanulmanyo-
zési anyagot nytjtott. A régibb, 1I. Endre korat megel6zé okle-
velekbol F. kiilonosen kett6t vett vizsgalat ala. IIL. Istvan é. n.
(1170 koriili) oklevelét, melynek fényképmasolatat a N. Muzeum
hasonnemii gytijteménye szdmara meg is szerzé; és Imre kiraly
1203-iki oklevelét. A késébbi korbeliekb6l kiemelendsk Gentilis
bibornoknak, a szentszék magyarorszagi kiovetének 1311-iki kia-
datlan oklevele, néhany oklevél a XIV. XV. szazadi kiralyi
kanczellariai praxis folderitésére és — a mi e folydirat olvasoit
kivaloan fogja érdekelni — a veszprémi kaptalan Kkincseinek s
ezek kozt konyveinek is részletes és terjedelmes dsszeirdsa a
XV. szazad els6 felebol. Ez osszeirasnak a konyvekre vonatkozo
részeit a jelen folyamban kozoljiik ; a teljes jegyzck a Tort. Tar
1886. évi folyamaban lat napvilagot.

A nevezett levéltarnok az 1885. év telén Romdaban, az
ottani levéltarakban, Fraknoi Vilmos tarsasagaban dolgozott a

! Felfedezte dr. Wattenbach W. 1849—50-iki tanulmanv-utjaban. Ki
van adva. )
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Monumenta Vaticana Hungariae czéljaira. A vaticani titkos levél-
tarakban a papai szamadasok, tizedlajstromok Magyarorszagra
vonatkozé XIV. szazadi részeit készitette sajto ala. Ezen feliil
dolgozott a Dataridnak a Laterani palotaban 6rzott levéltaraban,
valamint a Rotdnak levéltaraban is. Az elsében, mely ez alkalom-
mal el6szor valt szélesebb korben hozzaférhetévé, kivalt IX.
Bonifdez papanak (1389—1404) regesta-kotetei foglalkoztattak,
kijelolve a szdznal tobbre mend kotetekbdl a Magyarorszagra
vonatkozo bullakat. A Rota levéltara magyar szempontbol keve-
sebbet nytjott, de tdjékozast adott e gazdag levéltdr anyagarél
és berendezésérél. E levéltar voltaképen harom nagy seriesbél
all; az els6 csoportott a Manuale kitetek hosszt sora képezi,
melyek 1440-t6] kezdve a legtijabb korig szakadatlan sorrendben
magukban foglaljak a Rota torvényszéki naplojat, naprol napra
a jogeseteket, ezek kiilonbozd phasisait, a mint azok e legfébb
forum elé keriiltek. A tobb ezerre mens Manuale-kitetekhez
tartozik aztin a levéltdr masik ecsoportja, mely a Rota elott vitt
porok iratait, mellékleteit, a felmutatoit okleveleket, szoval a por-
iratokat tartalmazza. Ez 6ridsi anyag évszdm szerint van ugyan
rendezve, de nem a poriratok, oklevelek kelte, hanem a por éve
szerint. E berendezés neheziti az attekintést, mert csaknem min-
den porben mutattak fol szdzadokkal elébb kelt okleveleket, s
igy akarhanyszor talalunk XVII. szazadi porokben XIII. szazadi
mellékleteket. A levéltar barmadik féesoportja a ,Decisiones
Sacrae Rotae Romanae.“ Kétségtelen, hogy a 6—3 termet betolto
levéltarbol, ha annak atvizsgalasara valaki elegend$ idével ren-
delkezik, hazankra vonatkozolag még sok 4j fog kikeriilni.

— A miizeumi konyvtar kéziratgyiijteményének ez évi
gyarapodisabol kiemeljiilk a kovetkezd kéziratokat : Ajdndé-
kok : 1. Collectanea ad historiam Comitatus Neograd. MS. ano-
nymi Saec. XVIIL 4r. (Ajandékozta : Békey Istvan nyug. minisz-
teri osztalytanaesos tr Budan.) 2. Hungarisch Cronica dem Herzog
Rudolf 1V. von Oecsterreich dedicirt (1358-—1365.) von Heinrich
von Miiglein. A pozsonyi ev. lyceum ismeretes XV. szazadbeli
kéziratanak masolata. (Masolta, a szoveget Kovachich kiadasaval
osszehasonlitotta, a variansokat parhuzamosan megjelolte s az
egész masolatot a Nemzeti Mizeum konyvtaranak ajandékorta :
bar6 Mednyanszky Alajos Rakoviczrdl.) 3. A debreczeni nemzet-






